Abenaki
Song Lyrics




Lintoda kassiwi Lintowoganal!

“Toni Kd'idam Song" Jesse Bowman Bruchac

Téni kd'idam, “cat” Alnébaiwi? Nd'idam, “minowis.”

Kagwi idamoo, “minowis” Iglisméniwi? Niidamoo, “cat.”

Toni kd'idam, “"dog” Alnobaiwi? Nd'idam, “almos.”

Kagwi idamoo, “almos” Iglismoéniwi? Ni idamoo, “"dog.”

Toéni kd'idam, “fridge” Alnébaiwi? Nd'idam, “pkwamipaks.”
Kagwi idamoo, “pkwamipaks” Iglismoéniwi? Ni idamoo, “fridge.”
Toni kd'idam, “enough” Alndbaiwi? Nd'idam, “tabat.”

Kagwi idamoo, “tabat"” Iglisméniwi? Niidamoo, “enough.”

Toni kd'idam,
Kagwiidamoo,

“Soundspell Song" Annette Urbschat
Odana, Odana

Mili ni sata, mili ni sata

N'dep? ta 6h6, n'dep? ta 6hd.

“countingsong" Jesse Bowman Bruchac

pazekw, nis, nas, iaw,

* wei-hai-hai-ia wei-hai-io

nélan, negweddz, tdbawoz, nsoések *

noliwi, mdala! *

ngwedokaw, nisbnkaw, nsénkaw, iawbnkaw, *

nonndnkaw, negwedo6z kassomkaw, tobawdz kassdémkaw, *
nsosek kassdémkaw, noliwi kassomkaw, *

nisinska, nisinska! *

“Pakaldamikhozwogan' Jesse Bowman Bruchac
Pakaldamikhozwogan, liwlaldamana kwisito.

“daysoftheweek" Jesse Bowman Bruchac
Kadawsanda, Sanda, Kizsanda, Nisda Alokan,
Nseda Alokan, lawda Alokan, Skawatekwigisgat
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MinCourse Lessonlets 1-3

“Awani na, Kagwi ni Song" Jesse Bowman Bruchac
Awani na, na awani?

Kagwi ni, ni kagwi?

Awani nihi, awanihi?

Awani ni kagwi?

“Anhaldamawadin" Jesse Bowman Bruchac
Wliwni, 6da kagwi

Anhaldamawi, liwlaldamana

Anhaldamawi kassi palilawaholan
Nolilawakogan ni; kd'anhaldamolen
Alamikos, Anhaldamawadin.

“Pen and Paper Song" Jesse Bowman Bruchac
Migwen na, na migwen. / Pilaskw ni, ni pilaskw.
Nia na n'migwenom. / Nia ni n'pilaskom.
Kinawa na migwen! / Kina ni pilaskw!

Mkwigo na migwen. / Mkwigen ni pilaskw.

“Abenaki Greeting Song - Bookend Conversation”
Jesse Bowman Bruchac

Kwai, kwai, Paakwinégwzian: téni kd'6hlowzin?

N'wowlowzi, kia-nawa toni?

N'woéwlowzi, nia-achi, wliwni ni.

Ni-ga wligen. Chaga chajabihléda. Adio.

Adio, wlinanawalmezi.

“Alitogwakkil” Atianis
1. Odana, Odana,
* ia-wei-oh-hei-oh-hei-oh-hei. ia-wei-oh-hei-oh-hei
2. Liwlaldamana, mili ni sata. [2, 1, *]
3. Tlaphaman kia? Tlaphama nia. [3,2,1*]
4. Kd'ihlelen, “Ohd!" Kd'ihlelen, “Oda!" [4,3,2,1*]

5."N'dep, n'depina.” “K'depina? Sahagat.” [5, 4, 3,2,1*]

6. Achi, hlikw, “Kwagwajikw!” [6,5,4,3,2,1*]



“Ahki N'haga” transl. Elie Joubert & Jesse Bowman Bruchac 16 “Lintowawi Achiganal!" Atianis

Ahki n'haga, nebi nia pagakan, Mkwigo na aples, na aples makwigit. Mkwigen ni adbakwa, ni adbakwa
awan n'nasawogan ta skweda nia niwaskom. makwigek.
Wawizéwigo na kalots, na kalots wawizowigit. Wawizéwigen ni
“Say It Again Song" Jesse Bowman Bruchac wasawas, ni wasawas wawizoéwigek.
Minaida Idamina! Wizowigo na piches, na piches wizéwigit. Wizéwigen ni skamon, ni
Oda n'wawaldamowwen ni, 6da k'wawtolo skamon wizéwigek.
K'kadi klolel Alnébaiwi, ni waji idama... Askaskwigo na winos, na winos askaskwigit. Askaskwigen ni askitamek,

ni askitamek askaskwigek.

MinCourse Lessonlets 5-6 WIbdwigo na kalakon, na kalakén walowigit. Wibwigen ni sata, ni sata

walbwigek.
uWalidahdzimek” Jesse Bowman Bruchac Minbbowigo na mélégowimen, na mélégowimen mindbowigit.
Nolidahézi. Kolidahézi. Mindbowigen ni minébo, ni mindbo mindbowigek.
Wlidahézo. Wlidahézoa. Odamdédbamgwzo na pongoks, na pongoks odamédbamgwzit.
walidahézia. Odamo66bamgwat ni wios, ni wios odam6dbamgwak.
___Walidahézian. Mkazawigo na labialsis, na labialsis makazawigit. Mkazawigen ni
___walidahézit. pegikedadbo, ni pegikedadbo makazawigek.
__walidahézilit. Waébigo na padates, na padates wobigit. Wébigen ni tototsndbo, ni

totosnobo wobigek.

“Toni Aliwizian Song" Jesse Bowman Bruchac

Téni aliwizian? ta 17 "Nodawa! Namiha! Kezalma!” Jesse Bowman Bruchac

Toéni wajiawian? K'nodawi? K'namihi? K'kezalmi?
Nd'eliwizi . Oha, k'nodol. K'nami(h)ol. K'kezalmel.
Nojiawi K'nodawé awani? K'namiho awani? K'kezalmd awani?

Oda, k'noddgw na. K'namihogw na. K'kezalmegw na.
“papian N'Papi” Jesse Bowman Bruchac K’nodam kagwi? K'namito kagwi? K'kezaldam kagwi?
Ohd, N'nodamen ni. N'namiton ni. N'kezaldamen ni.

papian, n'papi

papia, k'papi nodawian, namihian, kazalmian; nodolan, nami(h)olan, kazalmelan.
kassipapi nodawdan, namihdan, kazalméan; nodégoan, namihogoan, kazalmegoan.
nispapiak nodaman, namitoan, kazaldaman; nodama, namitoa, kazaldama.

18 "--awi, --awo, --ol, --6gw" Jesse Bowman Bruchac
“--awin, --awon, --olen, --6gon



MinCourse Lessonlets 7-11

19

20

21

22

“Wlipamkanni" Jesse Bowman Bruchac
Wlipamkanni, Wlinanawalmezi, K'nami(h)olji mina!

“The Giving Song" Jesse Bowman Bruchac
K'milin ni? Oha, k'mil(e)len ni. (x2)

K'milén ni? Ohé, n'mildn ni.

K'milgon ni? Ohs, n'milgon ni.

Nolidah6zi milian?

Kolidahézi mil(e)lan?

Wlidah6zo miléan?

Wlidah6zo milgoan?

"6 Double Object Events + 1-awa" Atianis
Sama mijowogan ta sami, achi.

Nadmiha awighigan ta nadmihi, achi.

Namithla k'nidazom ta namithli, achi.

Mila 6zidawawdgan ta mili, achi.

Klola kd'elegwasowdgan ta kloli, achi.

Hla pedgipaidana ta hli nia, achi.

Wawtamawa w'klozowobgan ta wawtamawi, achi.

“Akwi Mamgji" (translated) Jesse Bowman Bruchac

Akwi mamaji, alemi, alemi, alemi!
Sipkiai, sipkiai, sipkiai, alemi, alemi alemi!

23

MinCourse Lessonlets 12-15

“I! Wlipogwat Ni!" Jesse Bowman Bruchac
I wlipogwat ni! I! wlimbégwat ni!
[I'majipogwat ni! Il majimoégwat ni!

24 “...Lessonlets 12-15..." Jesse Bowman Bruchac

25

26

Wlipogwzo na, na awani. Wlipogwat ni, ni kagwi.

WIlitégwzo na, na awani. Wlitégwat ni, ni kagwi.

WIitégwzo na, na pakholigan. Wlitégwat ni, ni siziwan.
WIimbdgwzo na, na abén. Wlimogwat ni, ni skamon.

WIlin6gwzo na, na wajo. Wlinégwat ni, ni sibo.

Wlidahémgwzo na, na péngoks. Wlidahomgwat ni, ni mkwabaga.
Wlimamgwzo na, na tego. Wlimamgwat ni, ni awan.
Wlalemgwzo na, na abazi. Wlalemgwat ni, ni mskiko.

“Causal Means" Jesse Bowman Bruchac
--gwzo na, --gwat ni. ( —gwzo na, --gwat ni.)
-0:0,0,0Na, --n: N, n, n- ni.

“Qda ni, --nowi, --nokw; --dowi, --donnokw. Oda na, --iwi, --ikw"
Jesse Bowman Bruchac

Oda majigenowi ni, ni 6da majigenokw.

i
Oda majimégwadowi ni, ni 6da majimégwadonnokw.
Oda majigiwi na, na 6da majigikw.

i

Oda majimogwziwi na, na 6da majimoégwzikw.
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MinCourse Lessonlets 16

“MinCourse Song" Jesse Bowman Bruchac

Awani na, na awani. Kagwi ni, ni kagwi.

(Awani nihi, awanihi? Awani ni, kagwi? / ala /

Kia na k'migewenom? Kia ni k'pilaskom?)

Kolidahdzi? Ohd, nolidahozi.

Oda kolidahdziw? Ohé, 6da nolidahéziw.

Kagwi waji wlidah6zian? ___ ni waji wlidahozia.

Kagwi waji 6da wlidahéziwwan? ___ ni waji 6da wlidah6ziwwa.

Mili ni. Mila ni. Mili na, mila nihi.

K'milin ni? C)hé, k'mil(e)len ni. K'milin ni? Ohd, k'mil(e)len ni. *(“Mina ")
K'mildn ni? Ohé n'mildn ni. K'milgon ni? Oho, n'milgon ni.

Nolidah6zi milian; kolidah6zi mil(e)lan. Wlidah6zo mildéan; wlidah6zo
milgoan.

Taachi milok. Taachi milit.

Wlipogwzo na, na awani. Wlipogwat ni, ni kagwi.

WIlimbgwzo na, na awani. Wlimbgwat ni, ni kagwi.

--gwzo na, --gwat ni. --gwzo na, --gwat ni. --o, 0, 0, o na. --n, n, n, n ni.
Wigwomek kodosa? Ohé wigwdmek nodosa. Téni wadosaan?
Wigwbdmek wadosaa.

Wigwomek kd'elosa? Ohd wigwdmek nd’elosa. Téni alosaan? Wigwomek

alosaa.

Toni ali? Toni adali? Toni ali? Téni adoji? Ni... nd'elosan. Ni ato, ni agwa...
Wijokamiana, niji k'wijokam(e)len. K'wijokam(e)len.

Kadawel6n. Talelon. Kizelon.

N’'nodaloka (adio!), nd'6baloka (kwai kwai!)

N'nodaloka, nd'6baloka. N'nédaloka, nd'6baloka.

“NWB" Jesse Bowman Bruchac
(N) ni, ni. (W) ni, kagwi. (B) kagwi, kagwi.
(N) na, nihi. (W) na, awanihi. (B) awani, awanihi.
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MinCourse Lessonlets 17-21

"Kassomkipoda ato Nikwobi?,” Jesse Bowman Bruchac
Kassémkipoda ato nikwobi?

Ngwedomkipoda pabdmiwi. Asma ngwedomkipodawi. Paskwat taba
pabasiwi.

Nisomkipoda pabémiwi. Asma nisdémkipodawi. Ngweddémkipoda taba
pabasiwi.

Nsémkipoda pabémiwi. Asma nsémkipodawi. Nisémkipoda taba
pabasiwi.

lawdmkipoda pabomiwi. Asma iawdmkipodawi. Nsémkipoda taba
pabasiwi.

Nonnoémkipoda pabémiwi. Asma nonnémkipodawi. lawémkipoda taba
pabasiwi.

Ngweddz kassémkipoda pabdmiwi. Asma ngwed6z kassdémkipodawi.
Nonnoémkipoda taba pabasiwi...

...Ngwedoémkawdmkipoda pabdmiwi. Asma ngwedomkawdmkipodawi.
Mdala kassémkipoda taba pabasiwi.

Nowitbakat pabomiwi. Asma nowitbakat. Ngwedémkawomkipoda taba
pabasiwi.

"“Kagwi Waji/ Ni Waji Song" Jesse Bowman Bruchac
n'kadi n6dégawasozi [n'kadi n6dbégawasozi]

kagwi waji kadi n6dégawasozian?

(k)kizi 6bdgawasozi

ni waji nédégawasozia [nd6dogawasozial

“To6ni wadosaan?" Jesse Bowman Bruchac
Odanak kodosa? Oho, Odanak nodosa.
Toni wadosaan? Odanak wadosaa.

Odanak kd'elosa? Oho, Odanak nd'elosa.
Toni alosaan? Odanak alosaa.

“HIi Toni Ali" Missal Paskhot Ahazasit Pakwa
wad-- is from od--, od-- is from wji--,

wji-- is from waji--, waji-- is from wad--

[-- the way to li--, li-- the way to ali--,

ali-- the way to al--, al-- the way to |--

« 0



33 “Abenaki Teaching Song" Jesse Bowman Bruchac
wadagakimian, wadagakim(e)lan
alagakimian, alagakim(e)lan
adalagakimian, adalagakim(e)lan
adodagakimian, adodagakim(e)lan

NOTES

34 "N'kadi Losa Kpiwi" Carolyn, Jacob, and Jesse Bowman Bruchac
N’'kadi losa kpiwi, wijawi, wijawi!
N'kadi losa kwajmiwi, wijawiana!

35 “monthsong" Jesse Bowman Bruchac
Alamikos, Piabdagos, Mozokas, Sogalikas,
Kikas, Nokkahigas, Tmaskikos, Tmezowas,
Skamonkas, Penibagos, Mzatanos, Pebonkas.
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